1-Kan. 8-Kan. UHF-Sender/Empfanger

Best.-Nir. 11 65 56, 11 55 84, 11 31 09, 11 80 52 Bausaiz
Best.-Nir. 87 21 52, 81 81 87, 81 12 20, 81 12 12 Fertigyerat

Sehr geehrter Kunde,

die Reichweite des Gerates betragt bei optimalen
Bedingungen (freie Sicht ohne Stéreinfllisse) bis zu
max. 30 m.

Durch Stéreinflisse wie elektromagnetische Felder,
Motoren, andere 433MHz-Geréate, oder durch
Hindernisse wie Stahibeton, Wande, Eisenz&une

0. 8. kann die Reichweite jedoch erheblich einge-
schréankt werden.

Verandern Sie in solchen Féllen den Standort des
Gerédtes, oder gehen Sie sicher, dass keine
Storeinflisse auf das Gerat wirken!

Wir bitten um Beachtung

Conrad Electronic




100 %
Recycling-
papier.

Chiorfrei ge-
bleicht.
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Wichtig! Unbedingt lesen!

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch. Bei Schéden, die
durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen, er-
lischt der Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus re-
sultieren, ubernehmen wir keine Haftung.
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Hinweis!

Der Bausatz darf nur von einer mit der Materie vertrauten Fachkraft
aufgebaut und in Betrieb genommen werden!

Derjenige, der einen Bausatz fertigstellt oder eine Baugruppe
durch Erweiterung bzw. Gehé&useeinbau betriebsbereit macht, gilt
nach DIN VDE 0869 als Hersteller und ist verpflichtet, bei der
Weitergabe des Gerates alle Begleitpapiere mitzuliefern und auch
seinen Namen und Anschrift anzugeben. Geréte, die aus Bausat-
zen selbst zusammengestellt werden, sind sicherheitstechnisch
wie ein industrielles Produkt zu betrachten.

Hinweis (Fertiggerat)

Dieses Gerat hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu erhalten und einen ge-
fahrlosen Betrieb sicherzustellen, mufl3 der Anwender die Sicher-
heitshinweise und Warnvermerke, die in dieser Anleitung enthalten
sind, beachten!

Betriebsbedingungen

« Der Betrieb des Gerates darf nur an der dafir vorgeschriebenen
Spannung erfolgen.

« Bei Geraten mit einer Betriebsspannung >35 Volt darf die End-
montage nur von einer ausgebildeten Elektrofachkraft unter Ein-
haltung der entsprechenden VDE-Bestimmungen vorgenommen
werden. Da das Geréat in diesem Fall nur mit Beriihrungsschutz
betrieben werden darf, muf3 es in ein entsprechendes Gehause
eingebaut werden!



« Bei Sicherungswechsel ist das Gerat vollstandig freizuschalten
(vom Netz zu trennen). Es darf nur eine Sicherung mit gleichem
Stromwert und Auslose-Charakteristik (T 160 mA) verwendet
werden.

« Es ist unbedingt auf die Einhaltung der in dieser Anleitung ange-
gebenen technischen Daten zu achten. Das Uberschreiten dieser
Werte kann zu Schaden am Gerét oder Verbraucher fuhren.

« Bei der Installation der Verbraucher ist auf ausreichenden
Kabelquerschnitt der Anschlu3leitungen zu achten!

« In die AnschluRleitungen der angeschlossenen Verbraucher sind
entsprechende Sicherungen einzufligen.

« Die angeschlossenen Verbraucher sind, falls nétig, entsprechend
den VDE-Vorschriften mit dem Schutzleiter zu verbinden bzw. zu
erden.

« Leitungen mit berUhrungsgefahrlicher Spannung (z. B. Netz-
spannung) durfen im Gehause weder die Elektronik noch die
Kleinspannungsleitungen beriihren, sondern missen mit ge-
eigneten Mitteln auf Abstand befestigt werden.

« Die Relaiskontakte bieten im geotffnetem Zustand keine vollstan-
dige Abtrennung des Stromkreises.

« Vor Offnen des Geréates ist das Gerat kpl. freizuschalten (alle
Spannungen abschalten) und auf Spannnungsfreiheit zu prifen.

« Das Gerat darf nicht in die N&he von starken HF- oder Magnet-
feldern gebracht werden, da hier das Gerét in einen undefinierten
Betriebszustand (unkontrolliertes Schalten des Relais) geraten
kann!

« Mit der Fernsteuerung dirfen keine Stromkreise geschaltet wer-
den, auf denen eine Sicherheitsfunktion einer Maschine oder An-
lage beruht!

« Die Betriebslage des Gerates ist beliebig.

Die zulassige Umgebungstemperatur (Raumtemperatur) darf
wahrend des Betriebes 0°C und 40°C nicht unter-, bzw. Uber-
schreiten.

Das Gerat ist fur den Gebrauch in trockenen und sauberen Rau-
men bestimmt.

Bei Bildung von Kondenswasser muf3 eine Akklimatisierungszeit
von bis zu 2 Stunden abgewartet werden.

Schiitzen Sie dieses Gerat vor Feuchtigkeit, Spritzwasser und
Hitzeeinwirkung!

Das Gerat darf nicht in Verbindung mit leicht entflammbaren und
brennbaren Flussigkeiten verwendet werden!

Dieses Gerét ist nicht geeignet fur Kinder und Jugendliche im Al-
ter von unter 14 Jahren!

Die Baugruppen dirfen nur unter Aufsicht eines fachkundigen
Erwachsenen oder eines Fachmannes in Betrieb genommen
werden!

In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhitungsvor-
schriften des Verbandes der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften flr elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu beachten.

n Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Hobby- und Selbsthilfe-
werkstatten ist das Betreiben von Baugruppen durch geschultes
Personal verantwortlich zu Uberwachen.

Betreiben Sie die Baugruppe nicht in einer Umgebung in welcher
brennbare Gase, Dampfe oder Stdube vorhanden sind oder vor-
handen sein kdnnen.

Falls das Geréat einmal repariert werden muf3, dirfen nur Original-
Ersatzteile verwendet werden! Die Verwendung abweichender
Ersatzteile kann zu ernsthaften Sach- und Personenschaden
fuhren!

Eine Reparatur des Gerates darf nur vom Conrad-Service-Center
oder einer ausgebildeten Elektrofachkraft durchgefuhrt werden!



Bestimmungsgeméale Verwendung

Der bestimmungsgemalRe Einsatz des Geréates ist das Fernschalten
von elektrischen Verbrauchern, in Verbindung mit einem UHF-1 -Ka-
nal-Sender (Best.-Nr. 11 81 09, Bausatz) oder UHF-8-Kanal-Sender
(Best.-Nr. 11 65 56, Bausatz oder Best.-Nr. 61 81 52, Fertiggerat).
Ein anderer Einsatz als vorgegeben ist nicht zulassig!

HN Sicherheitshinweis TN

Beim Umgang mit Produkten, die mit elektrischer Spannung in
Berthrung kommen, missen die gultigen VDE-Vorschriften
beachtet werden, insbesondere VDE 0100, VDE 0550/0551,
VDE 0700, VDE 0711 und VDE 0860.

Vor Offnen eines Gerates stets den Netzstecker ziehen oder
si-cherstellen, daR das Gerat stromlos ist.

Bauteile, Baugruppen oder Gerate dirfen nur in Betrieb ge-
nommen werden, wenn sie vorher beruhrungssicher in ein
Gehause eingebaut wurden. Wahrend des Einbaus missen sie
stromlos sein.

« Werkzeuge dirfen an Geraten, Bauteilen oder Baugruppen nur
benutzt werden, wenn sichergestellt ist, dal} die Gerate von der
Versorgungsspannung getrennt sind und elektrische Ladungen,
die in den im Gerat befindlichen Bauteilen gespeichert sind,
vorher entladen wurden.

« Spannungsfilhrende Kabel oder Leitungen, mit denen das
Gerat, das Bauteil oder die Baugruppe verbunden ist, missen
stets auf Isolationsfehler oder Bruchstellen untersucht werden.
Bei Feststellen eines Fehlers in der Zuleitung mul} das Geréat

unverziglich aus dem Betrieb genommen werden, bis die de-
fekte Leitung ausgewechselt worden ist.

e Bei Einsatz von Bauelementen oder Baugruppen mufR} stets auf
die strikte Einhaltung der in der zugehérigen Beschreibung ge-
nannten Kenndaten fiir elektrische Grofien hingewiesen wer-
den.

¢ Wenn aus einer vorliegenden Beschreibung fiir den nichtge-
werblichen Endverbraucher nicht eindeutig hervorgeht, welche
elektrischen Kennwerte fiir ein Bauteil oder eine Baugruppe
gelten, wie eine externe Beschaltung durchzufihren ist oder
welche externen Bauteile oder Zusatzgerdte angeschlossen
werden dirfen und welche AnschluBwerte diese externen Kom-
ponenten haben dirfen, so mul3 stets ein Fachmann um Aus-
kunft ersucht werden.

* Es ist vor der Inbetriebnahme eines Gerates generell zu prifen,
ob dieses Gerat oder Baugruppe grundsatzlich fir den Anwen-
dungsfall, fur den es verwendet werden soll, geeignet ist!

Im Zweifelsfalle sind unbedingt Rickfragen bei Fachleuten,
Sachverstandigen oder den Herstellern der verwendeten Bau-
gruppen notwendig!

Bitte beachten Sie, daf? Bedien- und AnschluR3fehler auf3erhalb un-
seres EinfluBbereiches liegen. Verstandlicherweise kdnnen wir fiir
Schaden, die daraus entstehen, keinerlei Haftung ubernehmen.

Die mit dem& -Symbol gekennzeichneten Bauteile sind
Sicherheitsbauteile und durfen nur durch Orginalteile ersetzt
werden!



Produktbeschreibung

Manipulationen werden durch das neuartige Keelog® Code-Hop-
ping Sicherheitsprinzip vermieden (permanenter Sendecodewech-
sel bei jedem Tastendruck). Aufgrund der Reichweite von bis zu ca.
100 m (im Freifeld) ist dieses Fernsteuerungssystem ideal geeignet
fur Sicherheits-, Installations- und Alarmtechnik oder zum draht-
losen Steuern von fast allen elektronischen Anlagen in Haus, Gar-
ten, Buro oder Werkstatt. Reichweitenvermindernd sind magneti-
sche Storfelder (z.B. andere Sender, Hochspannungsleitungen),
Bebauung jeglicher Art, storstrahlungsproduzierende Gerate (z.B.
PCs, elektrische Maschinen, Starkstromgerate etc.), diese Storein-
flusse kdnnen die Reichweite auf nur 20-30 m verringern.

Der lernbare Empfanger ermdglicht den Betrieb von bis zu sechs
verschiedenen Handsendern, die in den Empfanger mittels Tasten-
druck einprogrammiert werden koénnen (Datenerhalt auch bei
Stromausfall). Der Relaisausgang, mit hoher Schaltleistung, besitzt
einen Wechselkontakt und kann einzeln auf Tast- oder Rastfunktion
eingestellt werden. Die UHF-Funkfernsteuerung besitzt eine allge-
meine Zulassung und kann somit im Gebiet der BRD anmelde- und
gebihrenfrei betrieben werden.

Das passende Gehause (Best.-Nr. 11 80 60) verfiigt Uber eine PG-
Vorbereitung zur Kabeleinfihrung und zusatzlichen Bohrungen fir
Netzteilanschlu? und Empfangerantenne.

Der Artikel entspricht der EG-Richtlinie 89/336/EWG/Elektro-
magnetische Vertréglichkeit.

Eine jede Anderung der Schaltung bzw. Verwendung anderer,
als angegebener Bauteile, 1aRt diese Zulassung erléschen!

Bedienung des Gerates

Montage und AnschluBhinweise

Hinweis!

Die Ubertragungsfrequenz befindet sich im stérungsunemp-
findlichem 433 MHz-Bereich, dennoch kdnnen elektrische
Gerate und Leitungen sowie Metallteile die Reichweite enorm
einschranken. Bei der Montage des Empfangers auf solche
Stérungsquellen achten!

Zur Spannungsversorgung ist ein passendes Netzteil (12 V DC /
150 mA), wie z. B. das Steckernetzgerat Best.-Nr. 10 36 83 oder

61 81 79 zu verwenden!

Das Netzteil wird an der Anschlubuchse ST 1 angesteck*

i J
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Achtung Lebensgefahr!
A Achten Sie darauf, daf? die AnschluBkabel beim An-
klemmen spannungsfrei sind!

Anschlul® des Verbraucher

Die Verbraucher, die mit dem Relais ein- oder ausgeschaltet wer-
den sollen, werden je nach Bedarf an der Anschlu3klemme ange-
schlossen. Die Klemme ist mit ,,OSC* bezeichnet.



Im Ruhezustand (Relais nicht geschaltet) ist der ,0%- Kontakt (Off-
ner-Kontakt) eines Relais mit dem ,,C"- Kontakt leitend verbunden.

Im geschalteten Zustand (Relais angezogen) ist der ,S* - Kontakt
(SchlieRer-Kontakt) eines Relais mit dem ,,C“- Kontakt leitend ver-
bunden.

Beachten Sie unbedingt die unter den Kapiteln ,,Betriebsbe-
dingungen” und ,,Technische Daten“ gemachten Angaben (ber
AnschluBlast, Erdung der Verbraucher und Hinweise Uber Leitungs-
querschnitt der Anschluf3leitungen usw.!

KL 1= Betriebsspannungsbuchse fir 3,5 mm Klinkenstecker
(8-15 V DC / 150 mA) vom Netzgeréat.

KL 2=  Betriebsspannungsklemme (7-12 V DC/150 mA oder
12 V AC/150 mA)

KL 3= Relaisanschliisse (1 Wechsler)
Belastbarkeit: 250V AC: 16A Schaltstrom, 1 OA Dauerlast
30V DC: 1 OA Schaltstrom, 8A Dauerlast.
s1hund ,IN“ = Antenneneingang
Der Anschlu3, der dem UHF-Empfangsmodul naher ist,
ist fir den Anschluf3 der Antenne vorgesehen. Der zweite
Anschluf3 ist fir eine evtl. Abschirmung einer Koaxial-An-
schluf3leitung vorgesehen! Als Antenne genigt ein isolier-
ter Draht mit ca. 17,5 cm Lange. SchlieRen Sie dieses
Drahtstiick an die Klemme an, die dem UHF-Empfangs-
modul naher ist! Keinesfalls darf an die Antennenleitung
Spannung angelegt werden.

Fur die Kabeldurchfiihrung sind unbedingt PG 11 -Verschraubungen
mit Zugentlastung zu verwenden.
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Funktion des 1 -Kanal-Empfangers

Der Empfanger ist auf extreme Sicherheit getrimmt, dadurch wird
ein unbefugter Zugriff anderer 433 MHz Sender - Empféanger aus-
geschlossen. Dies erfordert jedoch ein sehr komplexes Einpro-
grammieren der verschiedenen Sender.

Alle vier Schalter des DIP-Schalters ,S 1“ sind in Stellung ,,OFF” zu
bringen.

Nach Anlegen der Betriebsspannung Uber Buchse ,,ST 1" oder
Klemme ,,KL 2" muR3 jeder Sender nacheinander eingelernt werden
(bis zu 6 Sender sind moglich; I-Kanal-Sender Best.-Nr. 11 81 09
oder 8-Kanal-Sender Best.-Nr. 11 65 56 / 61 81 52).

Programmieranleitung

1. Taster ,,T 1“ kurz dricken, die gelbe LED ,,LD 1" muf3 leuchten
(d.h. Programmiermodus aktiv).

2. Innerhalb 20 Sekunden am Sender die Taste ,,1“ fur ca. 1 Sekun-
de betétigen - ,,LD 1" erlischt nun. (Empfanger erwartet jetzt Co-
de des Senders).

3. Taste ,1“ des Senders nochmals ca. 10 Sekunden lang driicken
(mit Betatigung der Taste , 1 beginnt ,,LD 1 langsam zu blinken,
nach ca. 5 Sekunden blinkt ,,LD 1“ sehr schnell).

Der Programmiervorgang fir einen Sender ist nun abgeschlossen.

Anmerkung:
Sollte der Empfanger auf den Sender nicht reagieren, so sind
die Punkte 1 bis 3 zu wiederholen.

Wird nun Taste , 1 des Senders betatigt, so zieht das Relais 1,K 1¢
fur ca. 0,2 Sekunden an und fallt dann wieder ab, ,,LD 2“ leuchtet
ebenfalls auf und zeigt den Schaltzustand des Relais an.

1



Bei Stromausfall bleiben ,,gelernte” Daten erhalten (ca. 10 Jahre).
Wird der Taster ,T 1 (am Empfanger) langer als ca. 8 Sekunden
gedriickt, so werden alle einprogrammierten Sender geléscht.

Bei Verwendung des I|-Kanal-Senders (Best.-Nr. 11 81 09) ist
S 1, S 2und S 3 auf Schaltstellung OFF zu bringen. Mit S 4 wird
Tast- oder Rastbetrieb eingestellt.

Konfigurationstabelle von Tast- und Rastfunktion des Relais
mittels DIL- Mehrfachschalter ,S 1% bei Verwendung des 8-Ka-
nal-Senders (Best.-Nr. 11 65 56 oder 61 81 52).

Sind alle vier Schalter in Stellung ,,OFF*, so ist das Relais im Tast-
modus ,T“ (Anzugszeit ca. 0,2 Sekunden). Schaltstellung ,,ON“ -
Rastfunktion ,,R".

S1 ] S2 | S3 [ Kanaleinstellung |

oFF | ofr | OFF | 1 |
| oN |  ofr | OFF | 2 |
| off | on | OFF | 3 I
| oN | on | OFF | 4 I
| ofFf | oFf | on | 5 I
| oN | ofrf | on | 6 |
®F | on | on | 7 |
| OoN |  ON | ON | 8 |

Die geanderte DIP-Schalterstellung wird erst nach einem ,,RESET*
wirksam, d.h. das Gerat muf3 fir ca. 5 Sekunden von der Betriebs-
spannung getrennt werden.
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Technische Daten

Betriebsspannung . ... ... 8-15V DCoder7-12V AC
Ruhestromaufnahme . . .............. ca. 20 mA

Stromaufnahme bei

angezogenem Relais . . .............. max. 120 mA
AUSGANG.. ..o <2 1 X Relaisausgang potentialfrei
maximale AnschluBlast . ............ 250 V AC /10 A Dauerstrom

30 V DC / 8 A Dauerstrom
Abmessungen ... “ca. 94 x 55 x 28 mm
passendes Gehduse................. Best.-Nr. 11 80 60
pass. Steckernetzgerét.. .......... . Best.-Nr. 10 36 83 oder 61 81 79
pass. PG 11-Kabelverschr........ Best.-Nr. 10 45 15 oder 52 71 57
Achtung!

Bevor Sie mit dem Nachbau beginnen, lesen Sie diese Bauan-
leitung erst einmal bis zum Ende in Ruhe durch, bevor Sie den
Bausatz oder das Geréat in Betrieb nehmen (besonders den Ab-
schnitt Gber die Fehlermdglichkeiten und deren Beseitigung!) und
natirlich die Sicherheitshinweise. Sie wissen dann, worauf es an-
kommt und was Sie beachten missen und vermeiden dadurch von
vornherein Fehler, die manchmal nur mit viel Aufwand wieder zu
beheben sind!

Fuhren Sie die Lotungen und Verdrahtungen absolut sauber und
gewissenhaft aus, verwenden Sie kein saurehaltiges Lotzinn, L&t-
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fett 0. &. Vergewissern Sie sich, dalR keine kalte Létstelle vorhanden
ist. Denn eine unsaubere L6tung oder schlechte Lotstelle, ein
Wackelkontakt oder schlechter Aufbau bedeuten eine aufwendige
und zeitraubende Fehlersuche und unter Umstdnden eine Zer-
stbérung von Bauelementen, was oft eine Kettenreaktion nach sich
zieht und der komplette Bausatz zerstort wird.

Beachten Sie auch, dall Bausatze, die mit séurehaltigem Lo6tzinn,
Lotfett 0. &. geldtet wurden, von uns nicht repariert werden.

Beim Nachbau elektronischer Schaltungen werden Grundkennt-
nisse Uber die Behandlung der Bauteile, Léten und der Umgang mit
elektronischen bzw. elektrischen Bauteilen vorausgesetzt.

Allgemeiner Hinweis zum Aufbau
einer Schaltung

Die Mdoglichkeit, dal nach dem Zusammenbau etwas nicht funktio-
niert, l1akt sich durch einen gewissenhaften und sauberen Aufbau
drastisch verringern. Kontrollieren Sie jeden Schritt, jede Lotstelle
zweimal, bevor Sie weitergehen! Halten Sie sich an die Bauanlei-
tung! Machen Sie den dort beschriebenen Schritt nicht anders und
Uberspringen Sie nichts! Haken Sie jeden Schritt doppelt ab: ein-
mal flrs Bauen, einmal firs Prifen.

Nehmen Sie sich auf jeden Fall Zeit: Basteln ist keine Akkordarbeit,
denn die hier aufgewendete Zeit ist um das dreifache geringer als
jene bei der Fehlersuche.

Eine haufige Ursache fur eine Nichtfunktion ist ein Bestuckungs-
fehler, z. B. verkehrt eingesetzte Bauteile wie ICs, Dioden und El-
kos. Beachten Sie auch unbedingt die Farbringe der Widerstande,
da manche leicht verwechselbare Farbringe haben.
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Achten Sie auch auf die Kondensator-Werte z. B. n 10 = 100 pF
(nicht 10 nF). Dagegen hilft doppeltes und dreifaches Prifen. Ach-
ten Sie auch darauf, daf3 alle IC-Beinchen wirklich in der Fassung
stecken. Es passiert sehr leicht, daf3 sich eines beim Einstecken
umbiegt. Ein kleiner Druck, und das IC muf3 fast von selbst in die
Fassung springen. Tut es das nicht, ist sehr wahrscheinlich ein
Beinchen verbogen.

Stimmt hier alles, dann ist als nachstes eventuell die Schuld bei ei-
ner kalten Lotstelle zu suchen. Diese unangenehmen Begleiter des
Bastlerlebens treten dann auf, wenn entweder die Lotstelle nicht
richtig erwarmt wurde, so daf® das Zinn mit den Leitungen keinen
richtigen Kontakt hat, oder wenn man beim Abkihlen die Verbin-
dung gerade im Moment des Erstarrens bewegt hat. Derartige Feh-
ler erkennt man meistens am matten Aussehen der Oberflache der
Lotstelle. Einzige Abhilfe ist, die Lotstelle nochmals nachzuléten.

Bei 90 % der reklamierten Bausatze handelt es sich um Létfehler,
kalte Lotstellen, falsches Lotzinn usw.. So manches zuriickgesand-
te “Meisterstiick” zeugte von nicht fachgerechtem Loten.

Verwenden Sie deshalb beim Léten nur Elektronik-Lotzinn mit der
Bezeichnung “SN 60 Pb” (60 % Zinn und 40 % Blei). Dieses Lot-
zinn hat eine Kolophoniumseele, welche als FluRmittel dient, um
die Lotstelle wahrend des Loétens vor dem Oxydieren zu schutzen.
Andere FluBmittel wie Lotfett, Lotpaste oder Lotwasser dirfen auf
keinen Fall verwendet werden, da sie saurehaltig sind. Diese Mittel
konnen die Leiterplatte und Elektronik-Bauteile zerstdren, aul3er-
dem leiten sie den Strom und verursachen dadurch Kriechstrome
und Kurzschlusse.

Ist bis hierher alles in Ordnung und lauft die Sache trotzdem noch
nicht, dann ist wahrscheinlich ein Bauelement defekt. Wenn Sie
Elektronik-Anféanger sind, ist es in diesem Fall das Beste, Sie zie-
hen einen Bekannten zu Rate, der in Elektronik ein bif3chen versiert
ist und eventuell nétige MeRgerate besitzt.
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Sollten Sie diese Moglichkeit nicht haben, so schicken Sie den
Bausatz bei Nichtfunktion gut verpackt und mit einer genauen
Fehlerbeschreibung, sowie der zugehdrigen Bauanleitung an unsere
Service-Abteilung ein (nur eine exakte Fehlerangabe ermdglicht ei-
ne einwandfreie Reparatur!). Eine genaue Fehlerbeschreibung ist
wichtig, da der Fehler ja auch bei Ilhrem Netzgerat oder lhrer
AulRenbeschaltung sein kann.

Hinweis

Dieser Bausatz wurde, bevor er in Produktion ging, viele Male als
Prototyp aufgebaut und getestet. Erst wenn eine optimale Qualitat
hinsichtlich Funktion und Betriebssicherheit erreicht ist, wird er fur
die Serie freigegeben.

Um eine gewisse Funktionssicherheit beim Bau der Anlage zu er-
reichen, wurde der gesamte Aufbau in 2 Baustufen aufgegliedert:

1. Baustufe 1
2. Baustufe ll

: Montage der Bauelemente auf der Platine
: Stlickpriifung/AnschluBB/Inbetriebnahme

Achten Sie beim Einloten der Bauelemente darauf, dal3 diese (falls
nicht Gegenteiliges vermerkt) ohne Abstand zur Platine eingelotet
werden. Alle Uberstehenden AnschluRdrahte werden direkt Uber
der Lotstelle abgeschnitten.

Da es sich bei diesem Bausatz teilweise um sehr kleine, bzw. eng
beieinanderliegende Lotpunkte handelt (Lotbrickengefahr), darf
hier nur mit einem Lo&tkolben mit Kleiner Lotspitze gelttet werden.
Fuhren Sie die Lotvorgdnge und den Aufbau sorgféltig aus.
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Lotanleitung

Wenn Sie im Léten noch nicht so gelbt sind, lesen Sie bitte zuerst
diese Loétanleitung, bevor Sie zum Lo6tkolben greifen. Denn Léten
will gelernt sein.

1. Verwenden Sie beim Loéten von elektronischen Schaltungen
grundséatzlich nie Lotwasser oder Lotfett. Diese enthalten eine
Saure, die Bauteile und Leiterbahnen zerstort.

2. Als Lotmaterial darf nur Elektronikzinn SN 60 Pb (d. h. 60 %
Zinn, 40 % Blei) mit einer Kolophoniumseele verwendet wer-
den, die zugleich als FluBmittel dient.

3. Verwenden Sie einen kleinen Létkolben mit max. 30 Watt Heiz-
leistung. Die Lotspitze sollte zunderfrei sein, damit die Warme
gut abgeleitet werden kann. Das heif3t: Die Warme vom Lotkol-
ben mul3 gut an die zu I6tende Stelle geleitet werden.

4. Die Lo6tung selbst soll zugig vorgenommen werden, denn durch
zu langes Loten werden Bauteile zerstort. Ebenso fihrt es zum
Ablosen der Lotaugen oder Kupferbahnen,

5. Zum Lo6ten wird die gut verzinnte Lotspitze so auf die Lot-stelle

gehalten, dalR zugleich Bauteildraht und Leiterbahn berihrt
werden.
Gleichzeitig wird (nicht zuviel) Létzinn zugefihrt, das mit aufge-
heizt wird. Sobald das Létzinn zu flieBen beginnt, nehmen Sie
es von der Lotstelle fort. Dann warten Sie noch einen Augen-
blick, bis das zuriickgebliebene Lot gut verlaufen ist und neh-
men dann den Lotkolben von der Lotstelle ab.

6. Achten Sie darauf, dalR das soeben gel6tete Bauteil, nachdem
Sie den Kolben abgenommen haben, ca. 5 Sek. nicht bewegt
wird. Zuriick bleibt dann eine silbrig glanzende, einwandfreie
Lotstelle.
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10.

11.
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Voraussetzung fir eine einwandfreie Lotstelle und gutes Loéten
ist eine saubere, nicht oxydierte Lotspitze. Denn mit einer
schmutzigen Loétspitze ist es absolut unmdéglich, sauber zu 16-
ten. Nehmen Sie daher nach jedem Loéten Uberfllissiges Lotzinn
und Schmutz mit einem feuchten Schwamm oder einem Sili-
kon-Abstreifer ab.

Nach dem Loten werden die AnschluRdréhte direkt Gber der
Lotstelle mit einem Seitenschneider abgeschnitten.

Beim Einléten von Halbleitern, LEDs und ICs ist besonders dar-
auf zu achten, dal3 eine Lotzeit von ca. 5 Sek. nicht tberschrit-
ten wird, da sonst das Bauteil zerstort wird. Ebenso ist bei die-
sen Bauteilen auf richtige Polung zu achten.

Nach dem Bestlicken kontrollieren Sie grundsatzlich jede
Schaltung noch einmal darauf hin, ob alle Bauteile richtig ein-
gesetzt und gepolt sind. Prifen Sie auch, ob nicht versehent-
lich Anschlisse oder Leiterbahnen mit Zinn dberbrickt wur-
den. Das kann nicht nur zur Fehlfunktion, sondern auch zur
Zerstdrung von teuren Bauteilen fuhren.

Beachten Sie bitte, da3 unsachgemalRe Lotstellen, falsche An-
schlisse, Fehlbedienung und Bestiickungsfehler aul3er-halb
unseres EinfluBbereiches liegen.

1. Baustufel:

Montage der Bauelemente auf der Platine
1.1 Widerstande

Biegen Sie die Anschlu3drahte der Widerstdnde entsprechend dem
Rastermald rechtwinklig um. Stecken Sie die Widerstande in die
vorgesehenen Bohrungen (It. Bestlickungsplan). Damit die Bauteile
beim Umdrehen der Platine nicht herausfallen kénnen, biegen Sie
die AnschluRdrahte der Widerstdnde ca. 45" auseinander, und ver-
I6ten diese dann sorgfaltig mit den Leiterbahnen auf der Riickseite
der Platine. AnschlieBend werden die Uberstehenden Dréhte abge-
schnitten.

Die hier in diesem Bausatz verwendeten Widerstinde sind Kohle-
schicht-widersténde. Diese haben eine Toleranz von 5% und sind
durch einen goldfarbenen ,,Toleranzring” gekennzeichnet. Kohle-
schicht-widerstande besitzen normalerweise 4 Farbringe. Zum Ab-
lesen des Farbcodes wird der Widerstand so gehalten, dafld sich
der goldfarbene Toleranzring auf der rechten Seite des Wider-
standskoérpers befindet. Die Farbringe werden dann von links nach
rechts abgelesen!

R1=470 R gelb, violett, schwarz
R2=4Kk7 gelb, violett, rot
R3=470R gelb, violett, schwarz
R4 =1k braun, schwarz, rot
R5=1k braun, schwarz, rot

R6 =10k braun, schwarz, orange

e e
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1.2 Widerstands-Netzwerk

Stecken Sie das Widerstands-Netzwerk in die entsprechenden
Bohrungen auf der Platine und verléten Sie die AnschluBbeinchen
mit den Leiterbahnen der Platinenunterseite.

Achtung! Das Widerstands-Netzwerk hat an einem Ende des
Gehéuses eine aufgedruckte Punktmarkierung. Dieser Punkt mar-
kiert das AnschluRpin ,1¢. Auf der Platine ist das Anschluf3pin ,,1*
durch einen Strich am Bestiickungsaufdruck gekennzeichnet.
Stecken Sie das Widerstands-Netzwerk so in die Bohrungen, daf3
das als Pin ,,1*“ markierte Beinchen des Netzwerkes in der auf dem
Bestlickungsaufdruck markierten Bohrung steckt!

RN1 =103 G Widerstandsnetzwerk 4x 10K SIP4+1

1.3 Diode

Biegen Sie die Anschluf3drahte der Diode entsprechend dem Ras-
termall rechtwinklig um und stecken Sie die Diode in die vorgese-
henen Bohrungen (It. Bestlickungsdruck). Achten Sie hierbei unbe-
dingt darauf, dal3 die Diode richtig gepolt eingebaut wird! Beachten
Sie die Lage des Kathodenstriches!

Damit die Diode beim Umdrehen der Platine nicht herausfallen
kann, biegen Sie die Anschlul3drahte ca. 45" auseinander, und ver-
I6ten diese bei kurzer Loétzeit mit den Leiterbahnen. Dann werden
die Uberstehenden Dréhte abgeschnitten.

20

D1=1 N 4007
A K -

1.4 Transistor

Silizium-Leistungsdiode

In diesem Arbeitsgang wird der Transistor dem Bestlickungsauf-
druck entsprechend eingesetzt und auf der Leiterbahnseite verlotet.

Beachten Sie dabei die Lage: Die Gehauseumrisse des Transistors
missen mit denen des Bestickungsaufdruckes (bereinstimmen.
Orientieren Sie sich hierbei an der abgeflachten Seite des Transi-
storgehauses. Die AnschluBbeine diirfen sich auf keinen Fall kreu-
zen, aulRerdem sollte das Bauteil mit ca. 5 mm Abstand zur Platine
eingel6tet werden.

Achten Sie auf kurze Létzeit, damit der Transistor nicht durch Uber-
hitzung zerstért wird.

TRI = BC 327 Kleinleistungs-Transistor
B
— ] (D

ca. 5 mm 1
* C 39 ]

Ansicht von unten
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1.5 Kondensatoren

Stecken Sie die Kondensatoren in die entsprechend gekennzeich-
neten Bohrungen, biegen Sie die Drahte etwas auseinander und
verloten Sie diese sauber mit den Leiterbahnen. Bei den Elektrolyt-
Kondensatoren (Elkos) ist unbedingt auf richtige Polaritat zu achten

+-).

N\

Achtung!

Je nach Fabrikat weisen Elektrolyt-Kondensatoren
verschiedene Polaritdtskennzeichnungen auf. Eini-
ge Hersteller kennzeichnen ,+“ andere aber ,-“
MaRgeblich ist die Polaritdtsangabe, die vom Her-
steller auf den Elkos aufgedruckt ist.

Cl= 470 uF 35 Volt Elko
C2 = 470 yF 35 Volt Elko
C3 = 0,47 yF = 470 nF = 470 000 pF = 474 Keramik-Kondensator

C4 =0,1uF
C5 =0,1uF
C6 =10pF
C7 =0,1uF
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=100 nF = 100 000 pF = 104 Keramik-Kondensator
=100 nF = 100 000 pF = 104 Keramik-Kondensator

Keramik-Kondensator

=100 nF =100 000 pF =104 Keramik-Kondensator

noA s

g

S — p———

1.6 IC-Fassungen

Stecken Sie die Fassungen fir die integrierten Schaltkreise (ICs)
in die entsprechenden Positionen auf der Bestickungsseite der
Platine.

Achtung!
A Beachten Sie die Einkerbung oder eine sonstige
Kennzeichnung an einer Stirnseite der Fassung.

Dies ist die Markierung (Anschluf3 1) fur das IC, wel-
ches spéater einzusetzen ist. Die Fassung muf} so
eingesetzt werden, dall diese Markierung mit der
Markierung am Bestlckungsaufdruck tberein-
stimmt!

Um zu verhindern, dal3 beim Umdrehen der Platine (zum Ldéten) die
Fassungen wieder herausfallen, werden je zwei schrag gegeniber-
liegende Pins einer Fassung umgebogen und danach alle An-
schluBbeinchen verlotet.

1 x Fassung 8-pol.
1 x Fassung 28-pol.
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1.7 Leuchtdioden (LEDs)

Loten Sie jetzt die Leuchtdioden polungsrichtig in die Schaltung
ein. Die kiirzeren AnschluBbeinchen kennzeichnen die Kathoden.
Betrachtet man eine Leuchtdiode gegen das Licht, so erkennt man
die Kathode an der gréReren Elektrode im Inneren der LED. Am Be-
stickungsaufdruck wird die Lage der Kathoden durch einen Strich
im Gehauseumri der Leuchtdiode und der Bezeichnung ,k* darge-
stellt.

Loten Sie zunachst nur ein Anschlu3beinchen der Dioden fest, da-
mit diese noch exakt ausgerichtet werden konnen. Ist dies gesche-
hen, so wird jeweils der zweite Anschluld verlotet.

LD1 =gelb @3mm

LD2 = rot @3 mm
A A
K K

Fehlt eine eindeutige Kennzeichnung einer LED oder sind Sie sich
mit der Polaritat in Zweifel (da manche Hersteller unterschiedliche
Kennzeichnungsmerkmale benutzen), so kann diese auch durch
Probieren ermittelt werden. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Man schliet die LED Uber einen Widerstand von ca. 270 R (bei
Low-Current-LED 4 k 7) an eine Betriebsspannung von ca. 5 V (4,5
V oder 9 V-Batterie) an.

Leuchtet dabei die LED, so ist die ,,Kathode" der LED richtigerwei-
se mit Minus verbunden. Leuchtet die LED nicht, so ist diese in
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Sperrichtung angeschlossen (Kathode an Plus) und mul3 umgepolt
werden.

Ry Ry
I_.Ill 1
270 Q 270 Q
+
= 45V o 45V
SZ§ LED - :Z§ LED

LED wird in Sperrichtung ange-
schlossen und leuch te t dem-
zufolge nicht. (Kathode an "+ )

LED mit Vorwiderstand in
DurchlaRrichtung angeschlossen,
sie leuchtet (Kathode an ")

1.8 Kleinstsicherung

In diesem Arbeitsgang wird die Kleinstsicherung F 1 in die entspre-
chenden Bohrungen gesteckt und die Anschliisse der Sicherung
auf der Leiterbahnseite verlotet.

FI =T 160 mA

1.9 Briuckengleichrichter

Stecken Sie den Briickengleichrichter in die entsprechenden Boh-
rungen in der Platine und verléten seine AnschluRbeine mit den
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Leiterbahnen. Achten Sie darauf, dal die auf dem Gleichrichter
aufgedruckte Polaritatskennzeichnung mit der auf der Platine auf-
gedruckten Kennzeichnung Ubereinstimmt.

B 1=B40C 800 o. a.

1 .10 Spannungsregier

Stecken Sie den integrierten Spannungsregler IC 1 in die vorgese-
henen Bohrungen und verléten Sie seine AnschluBbeinchen auf
der Lotseite der Platine.

Beachten Sie dabei die Lage des Bauteils: Orientieren Sie sich hier-
bei an der metallenen Riickseite von IC 1. Auf dem Bestlickungs-
aufdruck ist diese metallene Seite durch einen Doppelstrich darge-
stellt. Die AnschluRbeine durfen sich auf keinen Fall kreuzen,
auRerdem sollte das Bauteil mit ca. 5 mm Abstand zur Platine ein-
gelotet werden.

Achten Sie auf kurze Lotzeit, damit der Spannungsregler nicht
durch Uberhitzung zerstdg wird.

IC1 = 7805 (L7805CV) TO 220 Gehause

MASSE
EINGANG —\_ Y
<=\::E ]
= [©
MASSE = ]
AUSGANG
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1.11 Klinken-AnschlufRbuchse
Stecken Sie die Klinkenbuchse in die entsprechenden Bohrungen
auf der Platine und verléten Sie die AnschluBbeinchen der Buchse

mit den Leiterbahnen auf der Lotseite.

KL1 = Klinken-Einbaubuchse 3,5 mm Stereo

1.12 Mini-Drucktaster
Driicken Sie den Mini-Drucktaster in die fir ihn vorgesehenen Boh-
rungen und verldten Sie anschlieRend seine AnschiuBbeinchen auf

der Lotseite der Platine.

Tl = Drucktaster (EIN)
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1.13 DIL-Mehrfachschalter

Stecken Sie den DIL-Mehrfachschalter in die entsprechenden Boh-
rungen und verléten Sie die Anschlisse auf der Leiterbahnseite.
Achten Sie auf die richtige Lage des Schalter! Der Schalter ,,1“ muR
zum Taster Tl zeigen.

S1 = DIL-Mehrfachschalter 4-polig

1.14 AnschluRklemmen

Nun stecken Sie die AnschlulZklemmen in die entsprechenden Po-
sitionen auf der Platine und verléten die Anschlul3stifte sauber auf
der Leiterbahnseite.

Bedingt durch die gréRere Masseflache von Leiterbahn und An-
schluRklemme, muf3 hier die Lotstelle etwas langer als sonst aufge-
heizt werden, bis das Zinn gut flie3t und eine saubere

Lotstelle bildet.

KL2 = AnschluRklemme 2-polig
KL3 =  AnschluRklemme 3-polig
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1.15 Relais

Bestlicken Sie die Platine mit dem 6 V Relais und verléten Sie die
Anschlufstifte des Relais auf der Leiterbahnseite.

KI =Rel.6V 1 XUM

1]

1.16 Wurfantenne

Die Wurfantenne wird an die Létpunkte ,,I* und ,IN“ angeschlossen
(Lange ca. 17,5 cm). Ein Ende verzinnen und an dem L&tpunkt, der
zu Pin 1 des HF-Moduls zeigt, anschliel3en.

Achtung! Keine Spannung an den HF-Eingang anlegen - fuhrt
zur Zerstérung des Empfangers!

1 .17 HF-Empfanger-MODUL
Stecken Sie das HF-Empfanger-Modul auf die Platine. Verloten Sie
die Anschluf3stifte des HF-Empfanger-Modules mit den Leiterbah-

nen der Platine.

1 x HF-Empfanger-Modul

ij

[l AL
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1.18 Integrierte Schaltungen (ICs) SChaltplan

Zum Schlu werden die integrierten Schaltkreise polungsrichtig in

die vorgesehenen Fassungen gesteckt.
Achtung! -k
Integrierte Schaltungen sind sehr empfindlich ge-
gen falsche Polung! Achten Sie deshalb auf die ent-
sprechende Kennzeichnung der ICs (Kerbe oder
Punkt).
8 i
Integrierte Schaltungen durfen grundsatzlich nicht bei anliegender g
Betriebsspannung gewechselt oder in die Fassung gesteckt werden! f]
[
|
IC2 = HT 549 speziell programmierter PIC 16 C 57 RC/P ; i i 5
(Kerbe oder Punkt muf? zu R1 zeigen). Ll 3
- 1| )
g9 04
IC3= 93 C 46 EEPROM — 3 i
(Kerbe oder Punkt muf3 zu TRI zeigen). e § .
|®] —xp 2
- a | E%— i Y g
§
Ricc o] [ MCIR ] =In e 5
+Uv [ 7] Osc. 1 g =3H5
m.c. O & Osc.Out : : -
GND [ ] RC7 — K ;[a 50
e, Of (o [0 ACS =k 8 0Voo ; qr ] :
RAD [E 2] RCS © ¢ fdt
02 70 8
rt o 549 o Res clkge 8 TPNC * L, 2
RA2 [ ] RC3 bigs & 6pNC 3 ) ;
RA3 [ 7 RC2 Do 4 5[0Vss — : .
RBO [o w] RC1 5 * L2
RB1 [ 5] RCO g
RB2 [ 7] RBY
RB3 [ he] RB6
RB4 [ 5] RBS
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Bestickungsplan

KL1

Ol00
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"HF-HODUL

LN

SCé
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2. Baustufe ll:

Stiickpriifung/AnschiuB3/Inbetriebnahme

2.1 Stuckprufung durch denjenigen, der das 